° Safety 


The television’s components are sensitive to heat. The maximum 
ambient temperature should not exceed 35° Celsius. Do not 
cover the vents at the back or sides of the television. Leave sufficient 
space around it to allow adequate ventilation. 


Damp in rooms where the set is installed should not exceed 85% 
humidity. If you have to use the television outdoors, do not expose 
it to water from rain or splashing. Moving it from a cold 
atmosphere into a warm one can cause condensation on the 
screen (and on some components inside the television). Leave the 
condensation to evaporate before turning the television on again. 


If you are away for a long period, switch the set off at the on/off 
switch. Even when off, some components remain in contact with the 
mains electricity supply. fo completely isolate it you must remove the 
plug from the mains supply socket. According to the model, the 
on/off switch is located at the front or side of the television. 


During thunder storms, we recommend that you disconnect the 
television from the mains and aerial so that it is not affected by 
electrical or electromagnetic surges that could damage it. For this 
reason, keep the mains socket and aerial socket accessible so 
they can be disconnected. 


Immediately disconnect the television if you notice it giving off a 
smell of burning or smoke. You must never under any 
circumstances open the television yourself. You risk electrocution 
if you do so. 


The set is provided with adequate shielding to avoid the emission of 
X-rays. Work by unqualified persons, modifications to the high 
voltage or replacement of the tube by a model not complying with 
the manufacturer’s recommendations may cause a sharp increase in 
X-ray emissions. A set modified in this way no longer meets the 
original specifications and should not be — used. 


THOMSON multimedia is not liable if the television is used 
other than in accordance with this manual. 


e Care 


Clean the screen with a glass care cleaner and the rest of the set 


with a soft cloth and neutral detergent. Regularly dust the vents at _ 


the back or sides. Using solvents, abrasive or alcohol based products 
risks damaging the television. 


e Demagnetization 


Badly shielded loudspeakers or other strong magnetic fields near the 
TV can cause patches of colour to appear on the screen. Move any 
magnetised materials away from the TV, switch the set off and switch 
it on fifteen minutes later. 


The pages of this publication are printed-on recycled paper 


This manual applies to several TV models. Some of the 
functions or settings may not be available on the model that 
you have bought. Refer to the separate table to find out the 
main functions of the model that you have. 


The model number of your TV is on a label at the back of 
the set, and on the cover of the user manual. 


The optional functions are signalled 
by the following pictogram: 
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Switching ON oo ..6ca% pene oils Sei ee 2 

Setting up channels |. oc ices tn est 3. 
Language - Country - Auto installation 

Programme organisation ................ 3 
Command - Name - Delete 

Completing SOIRUD Ooi inne a eel ee ee 4 
Manual or subsequent installation ........... 4 
Personalised settings and preferences ........ 4 


V{ Remote control unit and navigation .5 - 6 


Everyday use 
Changing programme 
Selecting connected equipment (AV) 
Adjusting volume and muting the sound 
Zoom (16/9 models) 
Displaying information 
Locking the TV set 
Turning the TV set off 
List of programmes 


Time 


Follow the instructions on this page to use your TV set and the remote control unit before entering the channel set-up procedure _ 
described on the next page. : 
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Mains socket in 
continental Europe 


Connect the TV to a mains socket. 


The mains plug supplies power to your television. It must only be supplied with 220/240 V 50 Hz AC. It 
must not be connected to a D.C. network. If the plug is detached from the wire, do not plug it into the 
mains under any circumstance as there is a danger of electrocution. 


Connect the outside aerial or cable network to the “If socket at 
the back of the TV set. 


The aerial socket (75 Ohms VHF/UHF/Cable) located at the rear of the TV set is intended for the 
connection of an antenna or another set fitted with a modulator (video recorder, satellite receiver, etc.) 


We recommend that you do not initially connect other equipment to your TV (VCR, 
decoder, etc.) so as not to complicate the set-up procedure with additional factors. Connect them 
up when you have finished setting up the channels by referring to page |! of the manual . 


NexTView-Link video recorder (see diagram at the end of this user manual) 

If you have a NexTView-Link video recorder, you must connect the latter to the AV! socket 
of the TV set by means of a SCART cable (2! pins, all wired) before proceeding to the initial 
set-up described on page 3. ; 


Turn the TV on by pressing the on/off button @. Depending on 
the model, the button is located on the front or side. 


The first time you turn the TV on, the language choice menu appears. 


Continue on page 3 for a Initial set-up or on page 4 to update 
channels if the TV has already been set up. 


Connecting other equipment to the AV (Audio Video) sockets is detailed on page | |. Before 
referring to it, complete the initial set-up (next page) so as to avoid any problems with 
selecting the equipment. 


Ve According to the model of remote control unit 
supplied, fitting the 2 batteries (LR06 - AA) differs. 


Please respect the environment and _ prevailing 
regulations. Before you dispose of batteries or 
accumulators, ask your dealer whether they are subject 
to special recycling and if he accepts to take them back. 


MAINS PLUG IN THE UNITED KINGDOM 


“ Appliances for the United Kingdom are 
_ supplied with a mains cable equipped 
_ with a moulded plug. 


_ This plug contains safety elements 
which must not be replaced by any 
other model available on the market. 

It is equipped with a fuse which 
protects your television. If your appliance 
does not work, the fuse may have 
blown. In this case, replace it with an 
identical 5 Amp fuse certified by ASTA 
or BSI (BS 1362). 


The first setup consists in carrying out all the required settings to search and store all the channels you can receive in your | . Vi Languages and countries: the list of languages 
| and countries depends on the model. 


particular area. Turn the television on using the onloff switch @ on the front or side and follow the step by step stages from | 
to 7 on this page. . 


Decoder: If you have connected a decoder to the AV 
I socket, after the initial set-up you should display the 
Z Manual installation menu and confirm the Decoder 


option. Refer to page 4. 
When your television is first switched on, the language choice menu appears (1). 


If it does not appear, put the television into stand-by by pressing the @ key on 
the remote control unit. Press the pr - key for several seconds until the menu 
appears. 


Missing channels: channels are searched for according to 
the country selected, refer to the Manual set-up chapter to set 
up channels that have not been found. 

For cable networks, if some channels have not been found, 
select Other instead of the country and re-start an Auto 
update. 


Subsequent installations: display the installation summary 
and choose Auto update or Auto installation as 
appropriate. Then follow the instructions at the foot of the screen. 


e Auto update enables you to find new stations or find 
stations which where miss during the first installation. 


¢ Auto installation is used for setting up after the initial 
ea (e.g. after moving house). 

It deletes all channels previously memorised. 

To find a new programme, it is better to use Auto update 
or Manual installation. 


Programme organisation: during the first 


installation, your television searched for channels, 
giving them a number and name according to the 
country chosen. The PROGRAMME ORGANISATION 

: : - menu enables you to alter these settings. You are able 
Start auto installation by pressing : _ to name programmes whose name has not been found, 


‘ : hange the sequence of programmes and delete 
The menu that appears tells you how set-up is progressing. Wait for the end of set-up ee ee ee : : 
message before leaving the menu, otherwise the channels will not all be memorised. _ programmes that are duplicated or of poor quality. 


: Follow the instructions at the foot of the screen. 
Depending on the number of programmes available, auto installation can take up to | 0 minutes. Identify programmes with the help of a TV programme 


guide. 


Choose the country with the or & keys. 


This is the country you are in, or the country whose channels you want to receive if you live near 
its borders. 
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organise the stations in a pre-set order. If you want to alter this list, the number | to with the pr +, pr - or @ §) keys, using the 
to name or re-name your channels or delete channels memorised —_— Programme logos to help you. The number already assigned 

; , : ‘ : ‘ appears on the Select program. line. Select the Swap with 
twice, press and follow the instructions in Programme 


PR line, key in O01 and press ok. The programme goes to first 
organisation. position: the two programmes are switched. Continue for the 


other programmes. 


e Deleting a programme: select the Select program. line 
and scroll your programmes with the pr + and pr = or @ 5) 
keys.When you get to a programme to be deleted, select Delete 
program., and press ok. Press once more ok.to confirm. 


If you do not want to reorganise your channels, leave the menu 
with the exit key and refer to everyday use on page 6. 


e Changing the name: select the Change pr. name line and 
choose the character to be altered with the » keys. Scroll 
the alphabet with the I and 2 keys. 

‘The name will be changed when you ’ change line or leave the menu. 


The settings on this page will be useful if you find that some channels have not been memorised on initial set-up or auto update. — 
This can happen if you set channels up from a cable network. Setting up channels manually requires every setting for every — 


Personal settings: display the INSTALLATION SUMMARY by 
holding down the menu key on the remote control unit. Select 
Personal settings. Confirm with ok. Follow the instructions at the’ 


channel to be entered, one at a time. 


Display the INSTALLATION SUMMARY (see page 5) and select the Manual 
installation line. Confirm with ok.Alter each of the settings in turn for the channel 
that you want to memorise. Follow the instructions at the foot of the screen. 


continue the search using the 


AVI socket (see page 1), tick the box with the 


Standard: choose the standard for your country. 


The choice of standards varies according to the model of television. France for France and Luxembourg, 
DKK’ for Eastern Europe and the Middle East, UK for the United Kingdom and Eire, Euro BG for 
Western Europe. 


Reception: choose the reception method (terrestrial aerial or cable network). 


Some cable networks use the same frequencies as land based transmissions. If this is the case, select 
Aerial instead of Cable. 


Autosearch: key in the channel number or start a search with the or) 
keys. 


Your television will stop at the first channel found. If you want to memorise the 
corresponding channel, select the Store on PR number line. Otherwise, 
or » keys. 


Fine tuning: if the picture is not sharp, try to improve it with the or 
keys. 


Store on PR number: to confirm your settings, key in the number that you want 


to assign to the channel (e.g. 01 for BBCI). Store it with ok. 


Name: if the station is recognised, its name is detected automatically, otherwise . 
change the name suggested or enter a name. Select the character to be altered 


with the or > keys. 


Scroll the alphabet with the I and 2 keys. Change character with the or 
keys and start again from stage 5 above. 


Decoder: if the station is encrypted and if you want to connect a decoder to the 


stage 5 above. 


External sound path: turn your decoder on. If the sound is scrambled or if there 


is no sound, change the setting (box ticked or not) with the 


& or keys and 
start again from stage 5 above. 


Leave the menu with exit. 


or keys and start again from 


foot of the screen to choose: 
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¢ Menu language: choose your language. 
¢ Country: the choice of country is important for the correct 
display of Teletext screens in the corresponding language. 
¢ Picture rotation: to correct terrestrial magnetic field effects 
and obtain a perfect horizontally aligned picture. 
¢ Auto volume level: check the box if you want to keep the 
same sound level on all channels. 
¢ AVI name, AV2 name, AV3 name: give a name to the socket 
according to the equipment that you ef ee to it Choose 
the character to be altered with the “} or y keys. Using the | 
or 2 keys, display the character you want. 
¢ Programme for reference time: select the Programme for 
i at 2 time line and scroll the channels with the 
SS or (7 keys until the time and date are displayed below the 
channel number. 
Setting the time is only possible with channels broadcasting 
Teletext. When the time is set you can display it with the info 
key. You can also use the Wake up timer function. Leave the 
menu with exit. 


Preferred settings: display the SUMMARY by pressing the menu 
key on the remote control unit. Select Preferences, Confirm with ok. 


¢ Permanent PR. number: tick the box to permanently display 
the number of the channel you are watching. 
¢ AVI video input: using the @ YY keys, state the type of 
video signal transmitted by the equipment connected to AVI. 
By selecting Automatic, the recognition of the signal (Video, 
S-Video, RGB) will be automatic. 

Select RGB if you have no picture when you connect a games 
console. 

Proceed similarly for the AV2 Video line. 


¢ Format control: choose the format for the on-screen picture. 


Auto : the television (16/9) adapts to the broadcast picture 
format if the broadcaster or equipment connected via a Euro-AV 
(scart) socket provides a control signal. 

16/9 or 4/3 : choose the format if the picture is not automatically 
adapted .The format returns to auto if you change channel or 
switch off the TV set. 


¢ Maximum volume: set the maximum volume level as you 
require. To hear the level that you have just set, press ok. 


¢ Ext. amplifier: If you connected an amplifier to the cinch 
sockets located on the back of your TV set, check the box. 

The left and right speakers of the TV set are thereafter 
disconnected and you may use the speakers connected to the 
amplifier. 

If you do not use the external amplifier, deactivate the External 
amplifier function: your TV set would otherwise be muted. 


Leave the menu with exit. 


Most of your television’s functions are accessible via menus that are displayed 
on-screen. This page shows you, at left, the principles of using them. Your 
television has two SUMMARY menus: one for installation and the other for 
everyday use. 


Navigation 
Display the SUMMARY 
by pressing the remote 
control unit’s menu key 
once. From the summary, _ 
you are able to access 
other menus (Sound, ~ 
Picture, Time, etc.) to set . 
up or use your television. 
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Choose a menu. seneare 
hifi/sat! | dvd/Id 


Choose a function. 


Confirm your choice. Loe 


Increase or decrease a 
number or bargraph. S 
J Enable or disable a function © 
by ticking a box J. 


S 
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Go back to the previous ~ 
menu by selecting Return 
or leave the menus with | 
the exit key. 


EXIT 
MENU 


_| Access this menu by selecting the Installation line : : 
| of the SUMMARY menu. Validate with ok. 7 Fe 


Put the television in standby 


Depending on the model of remote control 
unit, select the unit to be controlled: 


To be able to control your television, first 
press the TV key. 


or 


Position the selector on the tv position to 
control the television. 


Illumination of the remote control unit. 


Freeze the picture when there is no menu 
on screen. : 


To zap from one programme to another. 


Choose a programme by entering its number. 
For a 2-digit programme, first type the 0 key 
(ex. 12, type 012). 


Choose an appliance which is connected 
to the SCART socket or the cinch socket: 
AVI, AV2, AV3. 


_The colour keys 


Red 


Green 


Yellow 


Blue 


Purple 


Call the sound and picture preset menu. 


Display the list of programmes. 


Display the name of the programme, the 
time, the type of sound and the zoom. 


On the channels which broadcast a 
programme guide, information about current 
programme. 


Display the programme guide. 


Display teletext. 


The colour keys are also used for teletext operation. 


Set the volume level. 
This function is active in any position of the 
function selector except the position hifi/sat. 


Mute and re-establish the sound. 


Important 


When the batteries of your remote control are flat, | 
you will still be able to change the programme and 


adjust the volume with the keys PR+ / PR- and 
*A1 121 fitted on the front or side of your television. 


Several types of remote control units can equip these televisions. Certain remote control units can control other equipment such as video recorders, Hi-fi nape; DVD players or satellite 
receivers. You will find the explanations for the gegen of these remote control units on this page. 


To control a video recorder 


hiti/sat! ' avd/Id 
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According to the model of remote control unit: 


First press VCR 
or 


Set the switch to ver. 


Standby / On. 


Display the menu. 


Vertical scrolling in the menus. 


Horizontal scrolling in the menus. 


Confirmation of an action 
Leave the menus. 


Direct access to the programmes or enter the 
numeric values. 


To zap from one programme to another. 


Select the AV input. 


Rewind. : 
Play. 

Fast forward. 

Record. 

Stop. 

Pause. 


Record in normal (short) play or long play. 
Record an index. 
Erase an index or set the counter to 0000. 


To control a DVD Player 


tv ver 
les sed 


hiti/sat’ ' dvd/id 


O 
MENU 


PLAY 
FFWD 
STOP 
PAUSE 


Set the switch to dvd/Id. 


Standby / On. 


Display the menu. 


Vertical scrolling in the menus. 


Horizontal scrolling in the menus. 


Enter numeric values or choice in the menus. 


Confirmation of an action. 


Exit the menus. 


Rewind. 

Play. 

Fast forward. 
Stop. 

Pause. 


To control a Hi-fi system 
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Position the selector on the position hi-fi/sat. 


Standby / On. 


Mute or re-establish the sound. 


Set the volume level. 


Choose a radio station by entering the number. 


Zap from one radio station to another. 


_ To control a Satellite Receiver 


tv ver 
le. ol 


Set the switch to hifi/sat. 


hifi/sat! t dvd/id 


VN 


b Standby / On. 
N 
Display the menu. 
<<, Vertical scrolling in the menus. 
» Horizontal scrolling in the menus. 


Confirmation of an action. 


@ Exit the menus. 


values. 


{e) 1 : 
Direct access to the programmes or enter numeric 


Zap from one programme to another. 


To program the remote control unit 


Z: 


According to the model of remote control unit, press on the ver key or 
slide the switch in the position of the equipment to be controlled. 
Hold the menu key down and enter one of the 3 figure codes 
corresponding to the make of your unit (the code list can be found at 
the end of this manual). 


. Release the menu key. 
. Try to switch off the unit with the (5 key on the remote control unit. If 


it doesn’t work, try another code. 


Depending on the age or type of some products, certain functions may not 
be available. 


Certain codes may cover more functions than others. Test the functions 
that you can control and maybe try other codes. 


Note the code or codes which are best suited here. Pectreyal 
; e 


When you change the batteries in the remote control unit, remember to 
reprogram it. 
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The explanations on this page will enable you to adjust the sound and the picture on your television, to programme your 
television in Wake up timer mode or Sleep timer mode. The list of programmes is shown as pages of 10 programmes, 
programmes memorised in your television can be directly accessed. 


Display SUMMARY with the menu key and select the Sound, Picture or Time 
menu. Confirm with ok. 


¢ Picture preset enables you to optimise the picture depending on the kind of programme 
you are viewing (Film, Studio, Sport, Standard or Personal). 

On some models, the only available options are Standard and Personal. 

¢ Brightness, Colour and Contrast adjust the picture to your liking. These adjustments are 
enabled every time you choose Personal (see above). 

¢ Contrast expand adjusts the picture according to the surrounding brighiness (High, Medium or 
Low). 

¢ Tone adjusts the colour balance (warm, neutral or cold). 


Al Noise reduction: improves the quality of the picture in case of poor reception. 


¢ Sleep timer sets an interval before the television is sate ane put into stand-by. 

Set it to - - :- - to cancel the stop. 
¢ Current time enables the time to be adjusted if it is not correct. 
¢ Wake-up timer enables you to set the time at which you want to be woken up 
by the television. Tick the box to display the menu options. Key in the wake-up 
time. Choose the programme that you want to wake you up. Tick the Daily box 
for a daily wake-up call. Leave the menu with exit. Put the television into stand-by 
with the remote control unit’s ¢ key. The television’s red indicator flashes. The 
television comes on automatically at the programmed time. If you do not use the 
remote control unit it goes off one hour later. 


Locking the television: It is possible to prevent the television from being turned on 
using the buttons on the set. The remote control unit is required for it to be used. You 
can lock the television in 3 ways: 
° by pressing the remote control unit’s stand-by key ® for more than 3 seconds 
¢ by programming the sleep timer (see above) 
¢ by putting it on stand-by after programming a wake-up time. 
VAN The flashing red “on” indicator indicates that the television is locked. It can 
<= only be turned on by the remote control unit. Press any number key on the remote 
control unit to unlock it. 


_ of sound. If the programme you are currently watching transmits 


Turning the television on and off: the television is turned on 
and off by pressing the @ key on its front or side. | 


A green indicator on the front indicates that the television is on. - 


Going to and from stand-by: switching the television to standby 
is performed with the key @ on the remote control. This key allows 
you to switch off your television with the remote control. The status 

“in standby’ is signalled by the red indicator lamp on the front 
side of the TV set. 


To switch on your TV set again, press any of the remote control 
number keys or the ok key. 


When you control the television with the remote control unit, the 
indicator. on the front flashes orange. This allows you to check 

that the remote control unit is working and the condition of the 

batteries. 


pr + and pr -: to choose a programme with the remote control 
unit or with the television. (Pr O1, Pr 02,... Pr99,AVI,...) 


Number keys: to choose a programme with the I, 2, 3, etc. keys. 
For the 2-digit channels, first press the 0 key (e.g. for 12, press 
012). 


vA Zoom: on | 6/9 models you are able to enlarge pictures 
broadcast in 4/3 or letterbox format (black strips at the 
top and bottom of the screen) to fit the picture to your screen. First 
press exit if a menu is 4 the screen and select the magnification 
required with the ©{ or . keys: 


ZOOM 0 4/3 picture (black strips at the sides). 

ZOOM I! for pictures in letterbox centred on the 
screen (without sub-titles). 

ZOOM ! for pictures in letterbox offset to see 
sub-titles. 

CINERAMA 4/3 picture Filling the screen. 


Display of information: pressing the info key displays on-screen 
the number and name of the channel, the time, the zoom and type 


Program Info, the name of the programme and its start and end 
time will be displayed. 


the red key, select the line wanted and adjust to your 
liking. On some models, press the red key once to recall 
the standard settings. 


vy Sound and Picture preference: display the menu with 


Freeze: briefly press the ok key when there is no menu on the 
screen to freeze the picture. 


List of programmes: press the list key on the remote control 
unit to display the LIST. ft contains 10 pages at most and gives 
the name and number of each programme. An! I th page is 
dedicated to equipment connected via the AV sockets. 


To watch one of the channels on the page displayed, key into the 
remote control unit the last figure of the channel number (e.g. 5 
for 25).The list leaves the screen an@ pictures from the channel 
appear. Leave the menu with exit. 


Used in many countries under various names (TOP Text, Fastext, FLOF text, Videotext), Teletext is a free service offered by 


television channels. The service consists of information database (weather, sports results, news, games, etc.) available at all times. 
The different headings shown on-screen by blocks of colour are accessed by a single press on the key of the same colour on the 


remote contro! unit. 


Press the text key to display the Teletext Index page (page 100).A message will tell you 
if there is no Teletext on the channel that you are watching. 


Index: to call up the Index page, select 100 with the or keys and confirm 
with ok. 


Display a page by keying in the three figures of its page number (e.g. |70).After a 
moment, the page appears. Refer to the following or previous pages with the 
or » keys or with the pr+/pr- keys. 


Scrolling pages: some information takes up several pages. They scroll on-screen as 
they are received. To stop them scrolling, select STOP with the & or keys 
and confirm with ok. 

Restart scrolling with ok. 


Hidden answers: to show or hide an answer (games), select ? ? ? with the 
or keys and confirm with ok. . : 


Zoom: select ZOOM with the or keys and press ok once to enlarge the 
top of the screen, twice to enlarge the foot of the screen, or three times to return 
to normal display. . 


Display: to “eset ee the Teletext on top of the programme picture, select MIX 
with the <> or & keys and confirm with ok. One further press on ok returns to 
normal display. 


Sub-page: to access a sub-page directly, select “----” with the or keys. 
Key in the sub-page’s four figure number (e.g. 0003). 
According to the channel, displaying the page sub-code may take several 
minutes. 


Direct access: the yellow and blue keys allow direct access to the pages whose 
numbers are displayed in yellow and blue at the foot of the screen. 


Fastext: fastext broadcasts 4 headings in colour that appear at the foot of the 
screen. 
Use the colour keys on the remote control unit to choose the heading. 


TOP text: TOP Teletext broadcasts pages grouped into headings containing articles. 
Select the first page of a heading by pressing the blue key or select the first page of 
an article by pressing the yellow key. 


Sub-page: some channels broadcast Alarm pages that can be 
displayed at a chosen time. 
E.g. for 3.30 p.m. key in 15.30 as the sub-page number then press 
exit. Of course it is necessary to leave the television on, on the 


channel that broadcasts the Alarm page. 


Additional functions: some channels provide teletext subtitles for 
some of their programmes and also updated news flashes. The 
corresponding page numbers are shown in the Teletext index. Once 
the page is found, the subtitle or news flash will be incorporated 
into the picture. The navigation strip disappears after a few 
seconds. To make it reappear, press the text key. 


Page mode: this operating mode enables quick access to the 
pages whose numbers are displayed. If the page displayed refers 
back to other page numbers, press the text key to go to page 
mode. Select the number of the page you want using the 
or . 

Display the page with the ok key. You can display the next or 
previous page using the @ or )») or prt/pr- keys. 

Leave page mode with the text key. 

Leave Teletext with the exit key. 
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The programme guide is prepared by your television from Teletext information broadcast on certain channels. You are only able — 
to access the programme guide with the channels memorised by your television. Depending on the services offered by the | 
channels in Teletext, it is possible that the programme guide may not be available. The programme guide enables you to find 

out about programmes or make a list of programmes that you want to watch or record. You are also able to download timer 
information to a NexTView link video recorder to record a programme or automatically start your television at the beginning 

of the chosen programme. 


The programme guide is not available on all channels. 

In this case, a message will inform you that the guide is not available. 

Press the blue key to display the programme guide, the first page appears. 
The first programme on this page is the one in progress. 


To display the previous or next page, use the C or » keys. Options (Memo, Wake-up, etc.) 
are suggested for you on the last line of the menu. Select them with the 
<( or » keys. 


Memorise: to be alerted while you are watching one programme that another programme is 
starting, select the Memo option with the a or » keys. Choose the programme to be 
memorised with the or & keys. 

Confirm with the ok key. The REVIEW screen appears. Check your settings. 


Alarm call: to program the television to come on at the start of a chosen programme, select 
Wake-up. Choose the programme with the or GP keys. Confirm with the ok key. The 
REVIEW screen appears. Check your programming. Put the television into stand-by with the 
() key on the remote control unit. | 


The TIMER FULL message means that the programme guide’s 4 timers are full. Refer to the 
paragraph opposite to free up memory (More info, Clear). 


Recording: to record a programme by letting your TV set programme a NexT View-Link 

video recorder connected via the SCART socket. The time and date should be set on the 
television and video recorder. Select the Record option. Choose the programme with the 
or keys. Confirm with the ok key. : 


To enable your programming, the NexTView-Link video recorder must be switched on. 


i You can only cancel recording with the video recorder. Messages tell you the progress of 
Si programming. Follow these instructions. If you press exit while an error message is displayed, 
the video recorder will not be programmed. 


Set-up: Program Info: if the broadcaster changes its teletext pages, your TV set is no longer 
able to display the Program Guide and the message “No Program Info data found on this 
station.” tells you so. Delete the message with the exit key, then call up the teletext and note 
down the number of the daily programme page. Leave the teletext with exit, call up the 
Program Guide again and immediately the message “No Program Info data found on this 
station.” will come up on the screen, press ok to access menu PROGRAM INFO SET-UP. 
Select line TV guide page number and with the number keys of your remote control, enter 
the number of the programme page which you have previously searched for in the teletext. 
Confirm with ok and leave the menu with exit. Your TV set should now display the Program 
Info. 


NexTView Link: when the list of the TV programmes scheduled 
for the coming days is displayed on the TV screen, you may easily 
programme your NexTView-Link video recorder to record the 
broadcast of your choice. Select it on the screen of your television 
which will then download the information to your NexTView Link 
video recorder connected via the AV! socket. 


REVIEW: this menu lists programmes chosen for an alarm call or 
for a start-of-programme warning. The menu is automatically 
displayed once you have confirmed the choice of a programme in 
the TV GUIDE menu. You can also display it by selecting Review 
on the options line in the TV GUIDE menu and confirming with 
ok. 


The REVIEW menu lets you access the following functions: 
Clear allows you to delete one of the programmes from the 
list. To do this, select the last line of the menu with the 
or keys and display Clear with the Gf or 
keys. Then use the or <P keys to put the cursor on the 
programme to be deleted and confirm with ok. 


Memo lets you enable (or disable) the display of a message 
at the start of a programme on the list. To do this, select the 
line on the menu with the > or keys and display 
Memo with the C or ) keys. 

Then use the or keys to put the cursor on the 
programme that you want to be alerted about and confirm 
with ok.A ¥¥ is displayed in front of the programme. You can 
then watch another channel but will be alerted by a message 
when the selected programme begins. Press the exit key to 
clear the message from the screen. 


The Return line enables you to go back to TV GUIDE. 


The descriptions of this page will enable you to adjust the sound of your TV set according to the various broadcasts you receive. 


Version with graphic equalizer. 


Version without graphic equalizer. y 


Display the SUMMARY. Select the Sound line. Confirm with ok. 
The SOUND menu appears. It may differ according to models. 


Sound type: the choices you can access depend on the programme. Select the 
line then choose the type of sound you want. 


Sound mode: the choices you can access depend on the model of television 
and the type of sound. , 
Select the line then choose the type of sound you want. 


Magic and Dolby Virtual modes are only available in stereo on televisions 
fitted with Virtual Dolby Surround. 

Stereo wide mode is only available on Nicam televisions not fitted with 
Virtual Dolby Surround. 


Surround effect: this line only appears if Dolby Virtual is selected on 
the Sound mode line. Select the line and adjust the surround effect. 


Balance L/R: select the line, then balance the sound between the Left and 


Right speakers 


Sound Preset: choose the setting that best suits the sound on the channel 
you are watching. Select the line and choose your setting. 
Personal represents the graphic equalizer settings. 


Graphic equalizer: adjust the tone of the sound with the 5 frequencies. 
Once you have set the equalizer, the Sound Preset option goes automatically 
to Personal. | 

Your settings are memorised as the new personal settings. 


Al Treble, Bass: (Version without graphic equalizer.). 


Leave the menu with exit. 


Sound type 


BROADCAST CHOICE 


Mono Automatic - Mono 
Stereo Mono - Stereo 
Dual Sound | - Sound 2 
NICAM - 3 Sound | - Sound 2 - Sound 3 
AV Stereo - Sound | - Sound 2 


Sound mode 


Normal original sound (mono or stereo) 


Wide stereo effect for mono sound 
Stereo wide accentuated stereo effect 
Magic accentuated stereo effect with echo 
Dolby Virtual Virtual Dolby Surround. Based on Dolby 
Surround Pro Logic decoding, Virtual 
Dolby Surround plays the Left, Right, 
Centre and virtualised Surround 


channels on 2 speakers. 


Virtual Dolby Surround 

Virtual Dolby Surround systems use advanced “virtualiser”’ 
techniques to simulate the soundfield produced by a Dolby 
Surround Pro Logic system using only two loudspeakers. 


@kRTVAL 


DO [ootey) 


SURROUND 


“Dolby” “Pro Logic” and the double D symbol [TI are registered 
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Made under 
licence from. Dolby Laboratories Licensing Corporation. 


Nicam 

The NICAM process consists of sending digital stereo sound 
comparable to that from an audio CD via a land based transmitter 
in addition to its usual mono equivalent. So by means of the 
NICAM process, you can get digital sound with the quality of a 
compact disc. 


Sound preset 
Choose the setting that best suits the programme you are 
watching: film, voice (for discussions), music, flat (flat response 


curve), standard (factory settings), personal (personal settings). 
@ 


The number of sockets varies according to the model of television. 


LAUDIOR VIDEO 


On some models these sockets are 
behind a flap at the front or side. 


The AVI socket (scart input-output), at the back of the television, enables other equipment 
to be connected (VHS, S-VHS, 8 mm, Hi-8 video recorder or camcorder, a decoder, 
satellite receiver, DVD player, video game console or equipment outputting an RGB 


signal). 


The AV2 socket (scart input-output), located at the back of your TV set, enables you 
to connect a WHS or 8 mm video recorder or camcorder, a video game 
console or any other equipment outputting a RGB signal. 


The AV3 socket (scart input) located at the back of your TV set, enables you to 
connect a WHS, S-VHS, 8 mm, Hi-8 format video recorder or camcorder. 


Select the connected device with the av key of your remote control. Press once for 
AVI, twice for AV2 or three times for AV3. Most AV equipment, when connected to 
AVI or AV2, can automatically switch the TV set to the AV input. 


The audio and video phono sockets at the front or on the side of the television enable 
a VHS or 8 mm camcorder to be connected. 


The S socket and phono audio sockets enable an S-VHS or Hi 8 camcorder or a DVC 
digital camcorder to be connected. Select the equipment connected with the av key on 
the remote control unit to display AV3 on screen.When you turn off the equipment 
connected, the television remains on the AV3 programme. To go back to a channel, key 
in its number on the remote control unit. 


Headphones: connect stereo headphones to the 9p socket. Turn off the speakers with 
the 6 key. Adjust the volume with 41 + or -. 


Connecting an amplifier: The CINCH L & R sockets located at the back of your TV set 
enable you to connect an amplifier through a cinch-cinch cord. 

Activate the Ext. amplifier function of the Preferences menu to deactivate the L & 
R outputs of your TV set. Adjust the audio volume via the amplifier. 

If you do not have any external amplifier, deactivate the Ext. amplifier function: your TV set 
would otherwise be mute. | 


Copying tapes: Connect the record unit to the AV2 Euro-AV 
(scart) connector. Connect the playback unit to the AV! Euro-AV 
(scart) connector if it is a video recorder or to the AV3 cinch 
sockets if it is a camcorder. This function is not available on mono 
models (not fitted with an AV2 Euro-AV (scart) connector, or on 
some stereo models (fitted with an AV2 socket operating only on 


input). 


Video recorder 
or 
Camcorder 


Video recorder 
or 
Camcorder 


Connecting a video recorder: (diagram at the end of the 
instructions, inside the cover) - If you connect a video recorder to 
the aerial socket you must find and memorise the video recorder’s 
modulator channel. Turn the video recorder on, playback a 
pre-recorded tape on play and look for the picture (refer to the 
Completing set-up chapter on page 4). 


Store at any programme ending with a 9 (9, 19, 29 etc...). 
Each time you use the video recorder, switch to the programme 
assigned to it. 


menu ; 


PRESS BRIEFLY HOLD DOWN 


BLUE KEY 


STEREO / NICAM / DOLBY VIRTUAL 


Select programme number using 
PR-/PR+ or <I> or 0 to 9 keys. 


Page -/+ </> 
Programme : 0-9 


Select a station from which you want 
to get the reference time/date. 


- Kod 


Koder - Ko 


(2100/4130) 


VCR 
167,168 


103,104,105,106,107 _ 
BLAUPUNKT 108,109,162 
BRANDT 1O1,112,156,102 
DAEWOO 140, 141,142,143, 144,145, 146,147 
FERGUSON 101, 102,160,112,153,155,156,157 
FISHER : 135,136,137 
FUNAI 130 
GOLDSTAR 123,134 

161,169,170 

110,112,122,123 


ih See Sa ee a iN ee ey eet 
IV 106, 110,111, 112,113 


MITSUBISHI 148,149 


NEC 139 
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103, 110,135,138 
NORDMENDE 101,102,112,154,156,157,158 


ORION 124,125, 126,127,128,129 
PANASONIC 108,109,162 
161,162,163,164,165,166 
161,162,163,164,165,166 
101,102,112,153,155,156,157,158 
133 3 
119,120,121 
161,162,163,164,165,166 
131,132 | 
LI5, 116,117,118 
1O1,112,156,155,102 
101,102,112,156,155,159 
1O1,102,112,154,156,157,158 
LlO,T1t,114 


SCHNEIDER 
SHARP ; 
SONY 
TELEAVIA 
TELEFUNKEN 
THOMSON 
TOSHIBA 


(4130) 


DVD 
DVD3000 


A-300EN A100 A 350 
DVD840 


DENON 
PANASONIC 
PHILIPS Asia 
PHILIPS Europe 
PIONEER 


DVL-909 DV-505 
DRD 1001 

DVP-S7000 DVP-S3000 
DTH-l1000 _DTH-2000 
SD-K310 


RCA (TCE 
SONY 
THOMSON 
TOSHIBA 
SAMSUNG 


- Kombi 


LD (4130) 
DENON 
HITACHI 
MITSUBISHI 
PHILIPS 


PIONNER 
SONY 
THORN 


Chaine Hi-Fi - Stereoanlage - Impianto Hi-Fi - Equipo 
Hi-Fi Aparelho Hi-Fi To opy&adryAa - Hi-Fi System - Hi- 
Fi combinatie - Musikanlaggning - Hi-Fi systemet 
Zestaw Hi-Fi - Hi-Fi souprava - Hi-Fi torony - Hi-Fi vezu - 
PannukomOaiH 


(4130) 
DENON 
HARMAN KARDON 


502 - 515 
AVR 20 503 


JVC 317 


KENWOOD KR-X 1000 
KR -V 7080 7 
KR-V 5080 


MARANTZ SR 96 


ONKYO 


STR-DA 80ES 
STR-DE315 


TECHNICS 
THOMSON 
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Koder - Kody - Kédi - Kodjat 


- Kéd - Kogan! 


Récepteurs sateéllite - Satellitenempfanger - Ricevitore via satellite - Receptores satelite - AopupopiKy Ann - Satellite receivers - Satellietontvanger - 


Satellitmottagare -Satellitmodtagere - Odbiornikéw satelitarnych - Piijem satelitnich programd - A mtihodvevé-készilek - Satelitovy prijern - cnyTHNKOBbIX 
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BT SATELLITE 
BUSH 
CAMBRIDGE 

| CANAL SATELLITE 
CHAPARAL 
CITYCOM 
CLATRONIC 
CONNEXION 
DRAKE 
ECHOSTAR 

EEC 

EUROPA 
FERGUSON 
FINLUX 
FTE. 
FUBA 


302 --->309 
310 
315 --->321 
322 --->326 
327 --->330 
331 --->336 
337 - 339 
340 
341 
342 
343 
442 
344 
345 
346 
349 - 350 
351 
352 --->354 
355 
356 
357 --->36| 
362 --->364 
365 - 366 
367 --->369 


GALAXIS 


SAGEM 


GOLDSTAR 37 | 
GOODMANS 372 
GRUNDIG 338 - 374 - 376 
HANSEATIC 377 
HIRSCHMANN 378 --->382 
HITACHI 383 
HUTH 384 - 385 
ITT/NOKIA 386 - 387 
KATHREIN 388 --->39| 
LASAT 392 --->396 
LENCO 397 
MATSUI 398 
MICRO TECHNOLOGY 399 
MORGANS A0| 
NOKIA AO4 
ORBITECH 406 - 407 
PACE 303 - 408 --->412 
PHILIPS 373 - 375 
4|3 --->423 

450 

PROSAT 424 
RADIX 348 - 451 
REVOX 400 
SABA 446 --->448 


443 


SALORA 
SENTRA 

SKY DIGITAL 
STRONG 
TATUNG 
TECHNISAT 


430 --->433 


THOMSON 303 - 359-398 - 445 


THORENS 434 


UNIDEN 435 - 436 
WISI 437 --->440 


ZEHNDER 


DIGITAL 


AB SAT 

CANAL SATELLITE 
NOKIA 

ON DIGITAL 
PACE 


SAGEM 


SKY DIGITAL 

THOMSON 
TPS | 

VIA DIGITAL 

XSAT 
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Note : 

Power Supply primary circuit measurements. 
- Use only ( PGND) connection point. 
Attention : 

Mesure dans le bloc alimentation 


- Utiliser la masse du bloc alimentation ( PGND ). 


Achtung : 
Bei Messungen im Primarnetzteil 
- Primarnetzteilmasse verwenden ( PGND ). 


| 254 639 80 - ICC20 
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During measurements in the pawer supply unit | 
Fy power unit:-geodad (PGND). © 
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suingen im Prinaenetzteil 
netzteilmasse verwenden (PGND}. 
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Attentionze : 

misure nell'alimentatore primario 

- usare massa alimentazione primario ( PGND ). 
Cuidado : 

Medida en el bloque de alimentacion 

- Utilizar la masa del bloque de alimentacion ( PGND ). 
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Use isolating mains transformer 

Utilise un transformateur isolateur du secteur 
Einen Trenntrafo verwenden 

Utilizar un transformador aislador de red 
Utilizzare un transformatore per isolarvi dalla rete 
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Part of board connected to mains supply. 
Partie du chassis reliée au secteur. 
Primarseite des Neizteils. 

Parte dello chassis collegata alla rete. 
Parte del chassis conectada a la red. 
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Only then can the operational safety be garanteed. 


Le remplacement des éléments de sécurité (repérés avec le symbole /\ ) par des composants non 
homologués selon la Norme CEI 65 entraine la non-conformité de l'appareil. 
Dans ce cas, la responsabilité du fabricant n'est plus engagée. 


werden, erlischt die Haftung des Herstellers. 


A\ indicates critical safety components, and identical components should be used for replacement. 


Wenn Sicherheitsteile (mit dem Symbol /\ gekennzeichnet) durch nicht normgerechte Teile ersetzt 
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La sostituzione degli elementi di sicurezza (marcati con il segno ZN) con componenenti 
non omologati secondo la norma CEI 65 comporta la non conformita dell'apparecchio. 
In tal caso é “esclusa la responsabilita” del costruttore. 


La subtituci6n de elementos de seguridad (marcados con el simbolo A) por 
componentes no homologados segun la norma CEI 65, provoca la no conformidad dei aparato. 
En ese caso, el fabricante cesa de ser responsable. 


The description and characteristics given here are of informative significance only, and non committal. To keep up the high quality of our products, we reserve the right to make any changes or improvement without previous notice. * Les descriptions et caractéristiques figurant sur ce document sont 
données a titre d'information et non d'engagement. En effet, soucieux de la qualité de nos produits, nous nous réservons le droit d'effectuer, sans préavis, toute modification ou amélioration. * Die Beschreibungen und Daten in dieser Anleitung dierfn nur zur Information und sind nicht bindend. Um die 
Qualitat unserer Produkte standig zu verbessern, behalten wir uns das Recht auf Anderungen vor. © Le descrizioni e le caratteristiche date su questo documento sono fornite a semplice titolo informativo e senza impegno. Ci riserviamo il diritto di eseguire, senza preavviso, qualsiasi modifica o 
miglioramento. ¢ Las descripciones y caracteristicas que figuran en este documento se dan a titulo de informacién y no de compromiso. En efecto, en bien de la calidad de nuestros productos, nos reservamos el derecho de efectuar, sin previo aviso, cualquier modificacién o mejora. 
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